iz

TSopborste for gatubruk Jag
ROTERANDE KOST

5,5 hk /6,5 hk

Modell
48.0000 /7 48.0000A

UPPMARKSAMHET!

LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETS- OCH BRUKSANVISNINGAR!

UPPMARKSAMHET!

LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETS- OCH BRUKSANVISNINGAR
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ESTNISKA SPRAKET

1. INLEDNING

Tack for att du valt en produkt fran Iron Baltic. Denna manual innehaller instruktioner for montering, saker
anvandning och underhall av gaturengoéringsborsten. Felaktig anvéandning av produkten kan leda till
ekonomisk forlust och personskada, darfor ar det mycket viktigt att personen som anvander produkten
l&ser denna manual och anvander den i enlighet med kraven. All felaktig anvéandning av produkten befriar
tillverkaren fran ansvar for skador och kostnader som uppstar.

NOTERA:Alla foton och illustrationer i denna manual avbildar inte nddvandigtvis faktiska modeller eller tillbehér, utan
tillhandahalls endast som referens och baseras pa den senaste produktinformationen som var tillganglig vid tidpunkten
for publiceringen.

Denna symbol anvdnds genomgaende i denna manual och pa varningsetiketter for
att varna for eventuell allvarlig skada. Las sdkerhetsinstruktionerna noggrant och
se till att du férstar dem innan du anvander fordonet och gatusopmaskinen. Félj alla
instruktioner och insistera pa att alla som anvander denna utrustning féljer dem!

Spara denna manual for framtida bruk.

Kontrollera specifikationen for att se om du har fatt alla delar i satsen.



2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

De flesta olyckor sker pa grund av vardsléshet eller oaktsamhet. Undvik onddiga olyckor och folj
sakerhetsforeskrifterna nedan.

Fyrhjulingen och gaturengéringsborsten som ar monterad pa den bildar tillsammans en Iang maskin som &r svar
att manovrera, vilket gor det svart att arbeta i sma och smala utrymmen.

ORDLISTA

I den har instruktionsboken avser termerna "héger” och "vanster” riktningarna nar man tittar framat medan man sitter i forarsatet.

UTBILDNING

1. Las sakerhetsanvisningarna och anvandningsvillkoren noggrant. Lar dig hur du
stoppar maskinen och snabbt avaktiverar reglagen.

2. Lat aldrig barn anvanda fordonet eller gatusoparen. Lat aldrig vuxna
anvanda fordonet eller gatusoparen om de inte har fatt ordentliga
instruktioner.

3. Fordonet eller gatsopningen far inte anvandas i berusad tilstand eller under paverkan av lakemedel som paverkar
uppfattningsférmagan eller reaktionerna.

4. Se till att det inte finns ndgra manniskor, sarskilt sma barn, eller djur i arbetsomradet.

FORBJUDNA AKTIVITETER

* Anvand inte gatusopmaskinen om inte alla skyddsdelar ar korrekt monterade.

*  Andra inte motorns installning utan tillverkarens tillstdnd.

* ROorinte nagra rorliga eller roterande delar medan gatusopmaskinen ar i drift.

*  Forsok aldrig att utféra nagra justeringar medan motorn ar igang (savida inte tillverkaren
uttryckligen rekommenderar det).

« Stang inte av motorn direkt efter langre tids anvandning, 1at motorn ga pa tomgang ett
tag.

* Anvand inte en gatusopare utan lampliga skyddsklader, horselskydd och
skyddsglasdgon.

«  Korinte nagon med en gatusopmaskin.

* Lamna inte en gatusopmaskin som &r igang utan uppsikt.

* Tanka aldrig enheten medan motorn ar igang eller varm.

*  Fyll aldrig bransletanken inomhus.

*  Kor inte motorn i ett slutet utrymme - avgaserna innehaller kolmonoxid, vilket ar doédligt vid
inandning.

¢ Anvand inte gatusopmaskinen i for branta sluttningar.

¢ Anvand inte gatusopmaskinen om inte alla sékerhetsfunktioner &r installerade eller anvands
korrekt.

*  Anvand inte gatusopmaskinen forran du noggrant har last igenom hela bruksanvisningen.

* Barinte I6st sittande klader - de kan fastna i maskinens roérliga delar.

*  Forsok inte att ta bort hinder medan motorn ar igang. Innan du rengér gatsopmaskinen, se till att
motorn har stannat och att drivaxeln har slutat rotera.

* Anvand inte gatusoparen i morkret om du inte anvander artificiellt ljus.

* Anvand inte gatsopmaskinen om kraftiga vibrationer uppstar - stoppa gatsopmaskinen
omedelbart och faststall orsaken till felet.

*  Klattra inte pa gatans sopbuskage.

*  Modifiera aldrig tillbehoret eller nagon del utan tillverkarens skriftliga medgivande.

OM NAGOT HANDER UNDER ANVANDNINGEN SOM KAN SKADA ENHETEN BOR DU
BOKA EN INSPEKTION AV ENHETEN FOR ATT IDENTIFIERA OCH BEDOMMA MOJLIGA
SKADOR. SKADOR (SPRICKOR I STRUKTUREN ELLER SVETSFOGADE SKADOR,
DEFORMERADE DELAR) KAN SKADA EGENDOMSSKADOR OCH
MANNISKORS HALSA. ANVAND INTE ENHETEN INNAN SKADAN AR REPARERAD.
FORTSATT ARBETE.




OBLIGATORISKA ATGARDER

¢ Folj motorns bruksanvisning.

*  Setill att alla dskadare befinner sig pa sékert avstand medan gatusoparen arbetar.

*  Underhall gatusopmaskinen regelbundet och kontrollera den fére varje anvandning.

*  Rensa arbetsomradet fran alla potentiellt farliga element.

* Minska hastigheten vid arbete i sluttningar eller i ojamn terrang.

*  Kom ihdg att gatusopmaskinens komponenter kan vara varma efter anvandning.

*  Folj alla instruktioner fran ATV-tillverkaren.

*  Var forsiktig nér du tankar gatsopmaskinen, sarskilt ndr motorkomponenterna ar varma.

. Hantera bransle varsamt eftersom det ar mycket brandfarligt.

. Anvand endast den avsedda branslebehallaren.

*  Omdu far bransle pa kladerna, byt dem omedelbart.

. Anvand alltid den skyddsutrustning (skyddsglaségon, horlurar, skyddsklader) som anges for varje produkttyp.

*  Se alltid till att alla komponenter ar korrekt monterade (drivsystemet sitter sakert pa plats och
ar last i bada andar, remmarna ar korrekt monterade).

*  Anvand alltid tjocka laderhandskar nar du hanterar vinschlinan.

+ Setill att alla sékerhetsdekaler ar i gott skick - byt ut skadade dekaler mot nya vid behov.

*  Hall hander och fotter borta fran roterande element.
* Innan gatusopmaskinen transporteras, kontrollera att den ar i transportlage.

SAKERHETSDEKLARE

Sakerhetsdekalerna maste sitta pa din ATV-sopmaskin. Om nagon av dessa dekaler saknas eller ar
skadade, kontakta din sopmaskinaterforsaljare for att fa de saknade dekalerna utbytta innan du
anvander sopmaskinen.

Betydelsen av sakerhetsdekaler

Las instruktionerna i bruksanvisningen for att bara
skyddsklader, handskar, glaségon, éronproppar,
skyddsskor och mask.

Las bruksanvisningen och se till att du forstar allt fore
installation eller anvandning.

Forsok aldrig att utféra nagra justeringar, reparationer,
rengoringar eller underhallsarbeten medan gatsopmaskinens
motor ar igang. Nar du ar klar, stanna motorn, sank ner
maskinen, lagg i neutrallage, dra at parkeringsbromsen och ta
ur tandningsnyckeln.

Risk for kollision! For att garantera sakerheten, beakta arbetsredskapets

dimensioner, arbetsomradet och forflyttningshastigheten.
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Hall kroppsdelar och klader borta fran roterande delar medan

motorn ar igang!

Se alltid till att det inte finns nagra askadare eller hinder i
arbetsomradet!

Forsok inte att ta bort hinder medan motorn ar igang! Se till att
motorn har stannat och att rotorn har slutat rotera innan du
rengor enheten.

Hall hander, fotter och klader borta fran roterande delar medan
motorn ar igang.

Forsok inte att montera eller ta bort drivremmen utan att
lasa instruktionsboken.

} C‘M‘O & C‘M‘O b
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Hall handerna borta fran rorliga delar medan motorn ar igang.
Forsok inte att ta bort hinder medan motorn ar igang! Innan du
rengor sndslungan, se till att motorn har stannat och att rotorn
har slutat rotera.

B>
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Riskzon! Fara fran flygande foremal!
Se alltid till att det inte finns nagra manniskor, foremal eller hinder i

arbetsomradet; om fara uppstar, avbryt arbetet omedelbart!

>
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Varning: farligt hett! Hall borta fran heta delar!




3. PRODUKTBESKRIVNING

Gatsopborsten ar ett effektivt verktyg for att rengéra vagar, gator och torg fran sno, 16v, sand, sopor etc. Borsten,
som drivs av en bensinmotor, har en arbetsaxel med utbytbara polypropenborstskivor, som nar de roteras kan
rengora olika ytor med framgang. Borsten har 2 stédhjul, som kan monteras framfér, pa sidorna eller bakom
borsten, beroende pa arbetsforhallandena. Installation av stédhjulen framfér gor det enkelt att rengoéra
trottoarkanterna, och installation av dem pa sidorna hjalper borsten att battre kopiera marken. Stédhjulen
mojliggor ocksa justering av arbetshojden. Arbets- och transportlaget kan justeras med hjalp av fordonets vinsch
fram. Borsten ar fast vid fordonets undersida med en modellspecifik adapter.

Standardutrustning:
* Gatuborste

®*  Monteringsram

Ytterligare utrustning:

*  Lang monteringsram for bandgaende maskiner

Produkt Gatuborste
Koda 48.0000 48.0000A
Driva 6,5 hk 4,8 hk
Motor Briggs & Stratton Vanguard Honda GX160
Arbetsaxelns rotationshastighet 250-450 varv/min 250-450 varv/min
Arbetsbredd 1270 mm 1270 mm
Borst Polypropylen @ 450 mm Polypropylen @ 450 mm
Matt 2000 x 1500 x 850 mm 2000 x 1500 x 850 mm
Vikt 156 kg 146 kg

Tabell 1: Tekniska data for gatsopborsten
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4. SLUTFORING

Observera! En ATV-vinsch kravs for att fungera med gatsopborsten!

Verktyg som kravs for
montering:
. Gaffelnycklar 19 och 24 mm

*  Hylsnycklar 13, 19 och 24 mm

SPECIFIKATION

punk. | Koda Namn Kvantitet
1 48.1.0.0.0.0 Borsta 1
2 | 37600 Cykelstall med cykel 2
3 | 48.2.0.0.0.0 Regulator 1
4 20.400 / 04.700 Monteringsram (kort/lang) 1
5 20.103 Bussning 2
6 0T7.02.02.180 Bult M8x20 DIN933 8
7 0T.02.02.400 Bult M12x35 DIN933 2
8 0T7.02.01.150 Bult M16x100 DIN931 1
9 0T.04.03.030 Bricka 8 SFS3738 8
10 | OT.04.01.050 Bricka 12 DIN125 4
11 | OT.04.01.060 Bricka 16 DIN125 2
12 | 0T.03.02.060 Nyloc-mutter M12 DIN985 2
13 | 0T.03.02.070 Nyloc-mutter M16 DIN985 1
14 | 14.003 Stift 10x40 2
15 | 0T.07.01.020 Nalstift DIN11024 2

11



INSTALLATIONSANVISNINGAR

1. Montera stodhjulen (pos 2) pa borsten (pos 1).

g
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4. Anslut monteringsramen till adaptern som sitter p& undersidan av fyrhjulingen.

Pos. 14: 15

Uppmarksamhet!

Gatsopmaskinen maste placeras i férhéllande till fyrhjulingen
i mitten!

5. Montera vinschvajern for att lyfta gatsopborsten.

13



5. ANVANDNING

Uppmarksamhet! Uppmarksamhet!
Lasa motor anvindarmanual fore Las fordonets (ATV) instruktionsbok
gatsopare anvénda  férsiktigt noggrant innan du anvander
dver! gatsopborsten!
FORBEREDELSE

1. Kontrollera noggrant det planerade anvandningsomradet och ta bort eventuella frammande féoremal etc.
2. Anvand inte tillbehoret utan Iampliga ytterklader. Undvik 16st sittande kldder som kan fastna i

rorliga delar. Anvand skor som férhindrar halkskydd.
3. Hantera bransle varsamt eftersom det ar mycket brandfarligt.
a. Anvand den avsedda bréanslebehallaren.

b. Tanka aldrig enheten medan motorn ar igang eller varm.

c. Fyll bransletanken utomhus med storsta forsiktighet. Fyll aldrig bransletanken

inomhus.

d. Om mgijligt, ta bort en bensindriven apparat fran lastbilen eller slapvagnen och tanka den pa
marken. Om detta inte ar mojligt, tanka en saddan apparat fran en barbar behallare pa

slapvagnen, inte fran en bensinpump.

e. Satt tillbaka tanklocket ordentligt och torka bort eventuellt utspillt bransle.

f. Om du far bransle pa kladerna, byt dem omedelbart.

4. Forsok aldrig att gora nagra justeringar medan motorn ar igang (savida inte tillverkaren

uttryckligen rekommenderar det).

5. Lat fordonet och gatsopborsten anpassa sig till utomhustemperaturen (vinterdrift) fore

anvandning.

6. Anvand aldrig gatusopmaskinen utan att nddvandiga skydd, plattor eller andra sakerhetsanordningar ar

pa plats.

7. Anvand alltid den skyddsutrustning som foreskrivs for varje typ av produkt (skyddsglaségon, hérlurar, mask...).

8. Sakerstall alltid fordonets sakra vaggrepp genom att anvanda lampliga tillbehor (kedjor, motvikter etc.)
9. Se alltid till att alla komponenter &r korrekt monterade (motorn sitter ordentligt pa plats och ar sékrad i

bada éndar, rem och kedja ar korrekt monterade...).
10. Anvand alltid tjocka laderhandskar nér du hanterar vinschlinan.

11. Modifiera aldrig tillbehoret eller nagon del utan tillverkarens skriftliga medgivande.

ANVANDA

1. Placera inte hander eller fotter nara, under eller inuti roterande delar.

2. Var extremt forsiktig nar du arbetar pa eller korsar grusvagar, trottoarer eller uppfarter. Var

medveten om potentiella trafikfaror. Ta inte med passagerare.

3. Stang av motorn efter att ha traffat ett frammande foremal. Kontrollera noggrant gatsopmaskinen for

eventuella skador och reparera eventuella skador innan du anvander den igen.

4. Om enheten borjar vibrera onormalt, stanna motorn och hitta orsaken omedelbart. Vibrationer ar

vanligtvis ett tecken pa ett problem.

5. Vidta alla méjliga sakerhetsatgarder nar du lamnar fordonet. Stanna borstmotorn och sank den till
korlage, lagg vaxelladan i neutrallage, dra at parkeringsbromsen, stanna fyrhjulingens motor och

ta ur tandningsnyckeln.

6. Kor inte motorn inomhus férutom nar enheten ska flyttas in i eller ut ur en byggnad. Kor inte

motorn i ett oventilerat forvaringsutrymme eftersom bensinens forbranningsprodukter

innehaller kolmonoxid, som ar luktfri, farglés och kan vara dodlig.

7. Anvand aldrig gatsopborsten i en sluttning, anvand den endast pa nedférsbacken. Var extremt
forsiktig nar du anvander maskinen i sluttningar. Forsok inte att rensa en brant sluttning.

14



8. Hall askadare borta fran arbetsomradet. Rikta aldrig utkastat skrap eller sné mot nagon i narheten

eftersom det kan orsaka att grus eller skrap kastas upp i luften, vilket kan skada manniskor eller orsaka

skador pa egendom.
9. Kor aldrig maskinen i hog hastighet pa hala ytor. Var forsiktig nar du backar.
10. Transportera inte passagerare.
11. Stoppa gatsopmaskinens motor nar den transporteras eller inte anvands.
12. Anvand aldrig en gatusopmaskin nar sikten eller belysningen &r dalig.
13. Hall gatusoparen borta fran varmeelement eller 6ppen laga.
14. Hantera aldrig vinschlinan eller kroken nar den ar spand.

TRANSPORTLAGE OCH ARBETSLAGE

Anvand ATV-vinschen for att andra stjarnborstens arbetsldge. Genom att dra i repet héjs stjarnborsten till
transportldge och genom att sldppa repet sanks stjarnborsten ner till arbetslage.

Uppmaérksamhet!

HOj den ytterligare, det kan gora att vinschen eller borstramen gar sénder!

Var forsiktig nér du anvander vinschen! Forsok inte att fanga gatsopmaskinen som redan ar upplyft till sitt slutliga lage.

Transportlage

Arbetsstéllning
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HOJDJUSTERING

For att justera arbetshojden pa borsten och regulatorn, dra ut stiftet, dra ut hjulhallarens axel och placera
plastbrickorna i 6nskad position.

Uppmarksamhet!
Observera att gatusopborsten maste vara parallell med marken néar du justerar hojden!

ARBETSSATT

1. Stall gatsopborsten i transportlage.

2. Se till att de rorliga delarnas funktion inte paverkas.

3. Starta gatsopmaskinens motor och stall in den pa 6nskad effekt.

4. Stall in gatsopborsten i arbetslage.

5. Borja arbeta.Valj lamplig driftshastighet fér férhallandena. Tank pa att gatsopmaskinens motor ska arbeta med en
hastighet pa 2000-3600 varv/min. Om du kor for fort kommer motorn inte att kunna kasta ut snén/skrapet, axelns
rotation kommer att sakta ner och detta kommer att orsaka slitage pa rem/koppling.

6. H6j sopmaskinen till transportldge vid manoévrering. Se till att du har tillrackligt med
mandvreringsutrymme och att hjulet inte utsatter nagon for fara!

7.Stéang av motorn nar du ar klar med arbetet.

Uppmarksamhet!
Kor inte fortare an 5 km/h i arbetslage.
Kor inte fortare éan 10 km/h i transportlage.

Arbeta inte i sluttningar med en lutning pa mer an 10 %.
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6. UNDERHALL

Uppmaérksamhet! Uppmaérksamhet!
Innan service, montering eller demontering av Om gatusopmaskinen ar i
gatsopmaskinen: transportlage, stotta alltid upp den

ordentligt under underhallsarbete.
- stang av motorn,

- sank borsten till marken,

- aktivera parkeringsbromsen,

- stanna fordonets motor, ta ur tandningsnyckeln,
- setill att alla rorliga delar har stannat.

UNDERHALLSSCHEMA

Underhallsschema

Underhallsoperation: En gang En gang En gang Sasongsmassigt

varje timme per dag per vecka

Motor (se motortillverkarens bruksanvisning) [ ) [ )

Visuell inspektion av detaljerade infastningar @

Smdrjning av hjulleder

Kontroll av dacktryck

Balteskontroll

Lagerinspektion

Kedjeinspektion och smérjning (vid behov)

Kontroll av skicket pa alla anslutna delar

Inspektion av sdkerhetsdekaler

Sakerhetsdetaljinspektion

Kontroll av slitage pa metalldelar

Kontroll av kopplingsslitage/funktion

MOTORUNDERHALL
Underhall motorn enligt instruktionerna i motorhandboken.

DACKTRYCK
Kontrollera dacktrycket och justera det till 50 psi. Dacktrycket ska vara detsamma pa bada hjulen.

SLITAGE PA BORSTSKIVA
Kontrollera borstskivorna for slitage da och da. Justera vid behov kontakten med marken (punkt
"Hojdjustering”).

SMORJNING

HJUL:
Smorj hjulaxeln och svangaxeln var 16:e
drifttimme. Smoérj alla svangpunkter med olja.

LAGER:
Smorj lagren var 40:e drifttimme.




BALTEBYTE

Kontrollera remmens skick regelbundet, byt ut remmen vid behov.Anvénd kilrem BX800.
1. Skruva loss bultarna och ta bort locket.
2. Lossa motorns fastbultar.
3. Lossa spannskruven.
4. Byt remmen.
5. Spann remmen genom att vrida pa spannskruven. Ratt remspanning ar sadan att det gar att komprimera remmen cirka
10-15 mm fér hand.
6. Dra at motorns fastbultar.

7. Montera locket och fast det med bultar.
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KEDJEBYTE

Kontrollera regelbundet kedjans och kedjerullens skick, byt ut slitna delar vid behov. Anvand
DINO08B1-kedja. Fraga din aterforsaljare om kedjerullen.

1. Skruva loss bultarna och ta bort locket.

2. Ta bort kedjerullen och den lilla kedjehjulsbrickan.

3. Ta bort kedjan med det lilla drevet och prismaremsan.

4. Montera den nya kedjeenheten med det lilla drevet och prismaremsan.
5. Montera kedjerullen och kedjehjulsbrickan.

6. Satt tillbaka locket.
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BYTE AV BORSTSKIVAR

Beroende pa skivornas slitage kan det vara nédvandigt att byta borstskivorna.
DEMONTERING AV DRIVAXELN

1. Skruva loss bultarna och ta bort skyddet (se punkt 1 om kedjebyte).

2. Ta bort kedjerullen och den lilla kedjehjulsbrickan (se steg 2 for att byta kedja).

3. Ta bort kedjan med det lilla drevet och prismaremsan (se punkt 3 om kedjebyte).
4. Ta bort det stérre kedjehjulet. Fér att géra detta, ta bort de 4 bultarna och 2 stallskruvarna.

5. Ta bort den stora kedjehjulets basplatta, prismaremsan och lagerbocken.

6. Ta bort lagerbocken fran baksidan.

BYTE AV BORSTSKIVAR

1. Skruva loss bultarna och ta bort aluminiumskivorna.
2. Ta bort borstskivorna fran axeln och byt ut dem mot nya. Varje efterféljande skiva monteras spegelvéant av
den féregaende skivan och roteras 120° medurs.

REMOVE




7. FORVARING
LOCKNING

1. Placera fordonet pa en plan yta, 1dgg i parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur tandningsnyckeln for att
forhindra oavsiktlig start.

2. Sank ner redskapet till marken.

3. Haka loss vinschkroken och ta bort vinschvajern.

4. Dra ut anslutningsstiften under maskinen.

5. Ta bort fordonet.
LAGRING

1. Rengor golvborsten och bottenramen noggrant.

2. Notera vilka delar som behdver bytas ut nasta sasong. Kontakta din aterforsaljare for att bestélla reservdelar.
3. Folj instruktionerna i smorjkapitlet.

4. Félj instruktionerna i motorhandboken.

5. Forvara gatsopmaskinen och basramen pa en torr plats.
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ENGELSKA
8. INLEDNING

Tack for att du valde en produkt fran Iron Baltic. Denna manual innehaller tekniska detaljer om rotationsborsten

och instruktioner for hur du monterar, anvander och underhaller produkten pa ett sakert satt. Onddig
anvandning av produkten kan leda till ekonomisk skada och personskada, sa det ar mycket viktigt att personen
som anvander produkten laser och anvander denna manual i enlighet med kraven. Felaktig anvandning av
produkten befriar tillverkaren fran ansvar for eventuella skador eller kostnader.

NOTERA:Foton och ritningar i denna manual avbildar inte nddvandigtvis faktiska modeller av roterande
kvastar eller deras tillbehor. De ar endast avsedda som referensram och baseras pa den senaste
tillgéngliga informationen vid tidpunkten foér publicering.

Denna symbol anvénds genomgaende i manualen och &r en varningsskylt for att
varna anvéndare fér risken fér allvarliga skador. Lés noggrant igenom
sakerhetsanvisningarna och se till att du har forstatt dem innan du anvéander
fordonet och den roterande borsten. Folj alla instruktioner och se till att alla som
anvéander utrustningen féljer dem!

Spara denna manual for framtida bruk.

Kontrollera att du har mottagit alla specifikationer for din modell.
delar till just din uppsattning.
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9. SAKERHETSINSTRUKTIONER

De flesta olyckor sker pa grund av férsummelse eller slarv. Undvik onddiga olyckor och fol]
sakerhetsinstruktionerna nedan..

DEFINITION
I den har handboken anger termerna "vanster" och "héger" riktningar nar man sitter i forarsatet i
framatvant lage.

UTBILDNING

1. Las sakerhetsanvisningarna och anvandarvillkoren noggrant. Lar dig hur du
stoppar utrustningen och avaktiverar kontrollerna snabbt.

2. Lat aldrig barn anvanda fordonet eller den roterande borsten. Lat aldrig
vuxna anvanda fordonet eller den roterande borsten om de inte har fatt
lampliga instruktioner.

3. Fordonet eller den roterande borsten bor inte anvandas om man &r berusad eller
paverkad av droger som kan paverka uppfattningsformagan eller reaktionerna.

4, Se till att det inte finns nagra personer, sarskilt barn eller djur, i
utrustningens driftomrade.

FORBUD

*  Anvand aldrig den roterande borsten om inte alla skyddsdelar ar korrekt monterade.

*  Modifiera aldrig motorns justering utan tillverkarens godkdannande.

*  Roraldrig nagra rorliga eller roterande delar medan den roterande borsten ar i drift.

*  Forsok aldrig att utfora nagra justeringar medan motorn &r igang (savida inte tillverkaren direkt
rekommenderar det).

*  Anvand aldrig den roterande borsten utan att bara lampliga skyddsklader, horselkapor, skyddsglaségon eller

halkfria skor.
*  Lataldrig nagon dka med den roterande borsten.
. Lamna aldrig en roterande borste igdng utan uppsikt.
*  Fyll aldrig utrustningen nar motorn ar igang eller varm.
*  Fyll aldrig brénsletanken inomhus.

« Lataldrig motorn ga i ett slutet utrymme eftersom avgaserna innehaller kolmonoxid, vilket ar

dédligt vid inandning.

Anvand aldrig den roterande borsten i mycket branta sluttningar.

* Anvand aldrig den roterande borsten om inte alla sakerhetselement &r installerade och anvands korrekt.
. Anvand aldrig den roterande borsten innan du noggrant har last hela bruksanvisningen.

* Anvand aldrig I6st sittande klader som kan trassla in sig i maskinens rérliga delar.

*  Forsok aldrig att ta bort hinder med motorn igang. Innan du rengér den roterande borsten,

se till att motorn ar avstangd och att rotorn har stannat.

* Anvand aldrig den roterande borsten i morker, savida du inte anvander artificiell belysning.

* Anvand aldrig den roterande borsten nar den vibrerar kraftigt. Stoppa istallet den roterande
borsten omedelbart och ta reda pa orsaken till felet.

® Klattra aldrig pa den roterande borsten.

*  Modifiera aldrig tillbehor eller nagra delar utan tillverkarens skriftliga godkdannande.

OM NAGOT HANDER UNDER ARBETETS ARBETE SOM KAN SKADA PRODUKTEN
MASTE EN INSPEKTION AV APPARATEN UTFORAS FOR ATT IDENTIFIERA MOJLIGA
& SKADOR. SKADOR (SPRICKOR I KONSTRUKTIONEN ELLER SVETSAR, DEFORMERADE
DELAR) KAN FARA EGENDOMS- OCH MANNISKOS HALSA. APPARATEN FAR INTE
ANVANDAS INNAN SKADAN AR ATERUPPTAD.
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OBLIGATORISKA UPPGIFTER

*  F6lj bruksanvisningen dar det galler motorn.

*  Setill att alla askadare befinner sig pa sakert avstand nar du anvander den roterande borsten.

° Underhall den roterande borsten regelbundet och kontrollera den fére varje anvandning.

*  Rengor arbetsomradet fran potentiellt farliga foremal.

+ Latfordonet och tilloehéren anpassa sig till omgivningstemperaturen fére anvandning (vid
kallt vader).

*  Sank hastigheten néar du arbetar i en sluttning eller pa en ojamn yta.

*  Tank pa att den roterande borstens delar kan vara varma efter att maskinen har anvants.

*  Folj alla instruktioner fran ATV:ns tillverkare.

* Var forsiktig nar du fyller pa bransle i den roterande borsten, sarskilt om motorkomponenterna ar varma.

. Hantera brénsle med forsiktighet och ténk pa att det &r mycket brandfarligt.

* Anvand endast den branslebehallare som féreskrivs av tillverkaren.

*  Om du far bransle pa kladerna maste du byta till andra klader.

* Anvand alltid skyddsutrustning som ar utformad fér varje typ av produkt (skyddsglaségon,
horselkapor, skyddsklader, halkfria skor etc.).

*  Fordonets sdkra vagstabilitet maste alltid sakerstallas genom att anvanda ratt tillbehor for den aktuella
uppgiften (kedjor, motvikter etc.).

«  Se alltid till att varje komponent ar korrekt installerad (se till att drivsystemet &ar ordentligt pa
plats och fastsatt i bada &ndar, och att remmarna ar korrekt monterade).

* Anvand alltid tjocka laderhandskar nar du hanterar vinschlinan.

+ Setill att alla sékerhetsdekaler ar i gott skick. Byt ut skadade dekaler vid behov.

*  Hall hander och fotter borta fran det roterande omradet.

* Innan du transporterar den roterande borsten, se till att den ar i transportlage.

SAKERHETSETIKETTER

Sakerhetsetiketter maste placeras pa din ATV-roterande borste. Om nagon av dessa klistermarken saknas pa ditt fordon eller har
skadats, kontakta roterande borstens distributdr sa att eventuella saknade klistermarken kan bytas ut innan utrustningen
anvands.

Betydelser fér sékerhetsetiketter

Las instruktionerna i anvandarmanualen angaende
anvandning av skyddsklader, skyddshandskar,
skyddsglasdgon, horselkapor, skyddsskor eller mask.

Las bruksanvisningen och se till att du har forstatt allt

korrekt fore installation eller anvandning.

/_\ Forsok aldrig att utfora justeringar, reparationer, rengoringar
eller underhallsarbeten medan motorn &r igang. Nar arbetet ar
klart, stanna motorn, sank ner sndslungan, stall in vaxlarna i
@';:0 neutrallage, aktivera parkeringsbromsen och ta ur

@ tandningsnyckeln.
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Risk for kollision! For att garantera sakerheten, beakta
verktygets matt, arbetsomrade och rérelsehastighet.

Hall kroppsdelar och klader borta fran roterande delar
medan motorn &r igang!

Se alltid till att det inte finns nagra manniskor eller hinder i
arbetsomradet!

Forsok aldrig att ta bort hinder med motorn igang! Innan du
rengor den roterande borsten, se till att motorn har stannat
och att rotorn har slutat rotera.

Hall kroppsdelar och klader borta fran roterande delar
medan motorn ar igang.

Forsok aldrig att montera eller ta bort drivremmen utan att
lasa bruksanvisningen.

P C‘M‘O & C‘M‘O b

L
A

Hall handerna borta fran roterande delar medan motorn &r
igang.

Forsok aldrig att ta bort hinder med motorn igang! Innan du
rengor den roterande borsten, se till att motorn har stannat
och att rotorn har slutat rotera.

>

T
=

Riskomrade! Se alltid till att det inte finns nagra personer,
foremal eller hinder i arbetsomradet; avbryt arbetet
omedelbart om fara foreligger!

1

.
)
= — [

Varning, farligt varmt! Hall borta fran heta delar!
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10. PRODUKTBESKRIVNING

Iron Baltic roterande kvast ar utformad for anvandning med fyrhjulingar. Detta ar ett snabbt och
prisvart verktyg for att rengodra stora ytor som vagar, trottoarer, uppfarter, évergangsstallen, torg,
forrad och andra plana ytor. Ursprungligen utvecklad fér snéréjning kan roterande kvastar ocksa
anvandas for att borsta bort damm och skrap, 16v, fint grus, sand eller jord, sdgspan och diverse
andra material fran hardare ytor.

De fem olika arbetsvinklarna, olika framhjulspositioner och den justerbara arbetshéjden
ger dig flexibiliteten att anpassa rotationsborsten till i stort sett alla verkliga situationer.

Iron Baltics roterande kvastar kan enkelt vaxlas mellan sankt arbetslage och
transportlage med hjalp av en ATV-vinsch, vilket gor det snabbt och bekvamt att flytta
mellan olika arbetsomraden. Kvastens arbetshodjd kan justeras sa att kontakten med
den borstade ytan kan férbli densamma under borstarnas hela livslangd.

Rotationsborsten finns med Honda 5,5 hk motor och Briggs & Stratton 6,5 hk motor.

Standardutrustning:
* Roterande kvast

*  Tryckror

Tillval:
*  Forlangt tryckror for ATV med bandmontering

Produkt Roterande kvast
Koda 48.0000 48.0000A
Driva 6,5 hk 5,5 hk
Motor Briggs & Stratton Vanguard Honda GX160
Rotationshastighet 250-450 varv/min 250-450 varv/min
Arbetsbredd 1270 mm 1270 mm
Penslar Polypropylen @ 450 mm Polypropylen @ 450 mm
Matt 2000 x 1500 x 850 mm 2000 x 1500 x 850 mm
Vikt 156 kg 146 kg
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11. MONTERING

Observera! En ATV-vinsch kravs for installation av rotationsborsten!

SPECIFIKATIONER
runke. | Koda Beskrivning Belopp Kontrollera, baserat pa specifikationerna, om du
1 | 48.1.0.0.0.0 Borsta_ 1 har fatt alla delar till din uppséttning.
2 | 37600 Hjulhallare med ett 2
hju' monterat Verktyg som kravs for fullstandighet:
3 |48.20000 Regulator 1 *  o6ppna nycklar i storlekarna 19 och
4 | 20.400/04.700 | Skjutram (kort/lang) 1 24 mm;
> | 20.103 Buske 2 *  hylsnycklar i storlekarna 13, 19 och 24 mm.
6 | 0T.02.02.180 Bult M8x20 DIN933 8
7 | 0T.02.02.400 Bult M12x35 DIN933 2
8 | 0T.02.01.150 Bult M16x100 DIN931 1 Installationstid: 30-60 minuter
9 | 0T.04.03.030 Bricka 8 SFS3738 8
10 | OT.04.01.050 Bricka 12 DIN125 4
11 | OT.04.01.060 Bricka 16 DIN125 2
12 | 0T.03.02.060 Nyloc-mutter M12 DIN985 2
13 | 0T.03.02.070 Nyloc-mutter M16 DIN985 1
14 | 14.003 Stift 10x40 2
15 | 0T.07.01.020 Saxsprint 3 DIN11024 2

Ros. 452

T R
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INSTALLATIONSMANUAL

1. Montera stoédhjulen (pos. 2) pa borstramen (pos. 1).

o~

Pos, 82 15
+Pes, 11 = 2

3. Montera bussningarna 20.103 i regulatorhalen och anslut regulatorn till borstramen.

Ny

Pes. 7;12 - 2 pesy
+#Pos. 10 - 4 pcs
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4, Fast skjutramen pa adaptern under ATV:ns undersida.
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12. DRIFT

Uppmaérksamhet! Uppmaérksamhet!
Se till att anvindarmanualen fér fordonet (ATV) Se till att motorns bruksanvisning lases noggrant
lases noggrant innan du anvander den roterande innan du anvander den roterande borsten!
borsten!
FORBEREDELSE

1. Undersok det planerade arbetsomradet noggrant och ta bort alla frammande féremal etc.
2. Anvand aldrig tillbehoret om du inte har lamplig overall pa dig. Undvik 16st sittande klader som kan trassla
in sig i rorliga delar. Anvand lampliga skor som hjalper till att undvika att halka.
3. Hantera bransle med forsiktighet eftersom det ar mycket brandfarligt.
a. Anvand en lamplig branslebehallare.
b. Fyll aldrig utrustningen nar motorn ar igang eller varm.
C.Fyll bransletanken utomhus och var ytterst forsiktig. Fyll aldrig bransletanken inomhus.
d.Om mgijligt, ta bort all utrustning med bensinmotor fran slapvagnen eller slapet och fyll pa den medan
den star pa marken. Om detta inte ar majligt, fyll da sadan utrustning fran en mobil behallare och inte
frdn munstycket pa en bensinpump.
e. Satt tillbaka tanklocket ordentligt och rengér eventuellt bransle som spillts ut.
f. Byt klader om du har spillt bransle pa den.
4., Forsok aldrig att utféra nagra justeringar medan motorn ar igang (savida inte tillverkaren direkt
rekommenderar det).
5. Lat fordonet och rotationsborsten anpassa sig till omgivningstemperaturen fére anvandning (om
vadret ar kallt).
6. Anvand aldrig den roterande borsten om inte skydd, plattor eller annan nédvandig sakerhetsutrustning har
installerats.
7. Anvand alltid den skyddsutrustning som ar avsedd for varje typ av produkt (skyddsglaségon,
horselkapor, mask etc.).
8. Fordonets sakra vagstabilitet maste alltid sakerstéallas genom att lampliga tilloehor (kedjor,
motvikter etc.) anvands.
9. Se alltid till att varje komponent ar korrekt installerad (se till att drivsystemet ar ordentligt pa
plats och fastsatt i bada &ndar, och att remmarna ar korrekt monterade).
10. Anvand alltid tjocka laderhandskar nar du hanterar vinschlinan.
11. Modifiera aldrig tilloehoren eller andra delar utan skriftligt godkdannande fran tillverkaren.

DRIFT

1. Placera aldrig hander eller fétter néra, under eller i roterande delar.

2. Var ytterst forsiktig nar du arbetar pa grusvagar, gangbanor eller kérbanor, eller nar du korsar
dem. Tank pa eventuella trafikfaror. Ge aldrig passagerare skjuts.

3. Efter en kollision med ett frammande féremal, stanna motorn och se till att en oavsiktlig start ar omajlig.
Undersok den roterande borsten noggrant fér att lokalisera eventuella skador och reparera dessa
innan utrustningen startas om.

4. Om utrustningen borjar vibrera kraftigt, stanna motorn och lokalisera orsaken omedelbart. Som
regel ar férekomsten av vibrationer en allman indikator pa att det finns ett problem.

5. Vidta alla mojliga sakerhetsatgéarder nar du lamnar fordonet. Stanna motorn och sank den till kérlage,
stall véxlarna i neutrallage, dra at parkeringsbromsen, stanna fyrhjulingens motor och ta ur
tandningsnyckeln.

6. Starta aldrig motorn inomhus, férutom nar utrustningen flyttas in i eller ut ur en byggnad. Lat
aldrig motorn arbeta i ett lager som saknar ventilation, eftersom bensin innehaller kolmonoxid,
som ar luktfri, farglés och kan orsaka dodsfall.

7. Anvand aldrig produkten nar du kér 1angs eller uppfér en sluttning; gor det endast nar du kér nedfér en sluttning. Var extremt
forsiktig nar du anvander utrustningen i sluttningar. Forsék aldrig rengéra en brant sluttning.

8. Hall askadare borta fran arbetsomradet for att undvika personskador eller materiella skador.
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9. Anvand aldrig utrustningen i hdga hastigheter pa halt underlag. Var forsiktig nar du backar.
10. Ge aldrig skjuts till passagerare.

11. Sténg av rotationsborstens motor medan maskinen flyttas eller inte fungerar.
12. Anvénd aldrig den roterande borsten om inte sikten och ljusnivaerna ar tillrackliga.

13. Hall den roterande borsten borta fran vdrmeelement eller 6ppen laga.

14. Hantera aldrig vinschlinan eller kroken nar de &r spanda.

TRANSPORTPOSITION OCH ARBETSPLATS

Anvand fyrhjulingens vinsch for att andra rotationsborstens driftslage. Genom att dra i repet kan du

lyfta rotationsborsten till transportlage, och genom att slappa repet kan du sanka den roterande
borsten till driftslage.

Uppmaérksamhet!

Var forsiktig nar du hanterar vinschen! Férsok aldrig att anvanda den for att lyfta den roterande borsten upp i sin
slutlaget, eftersom detta kan orsaka att vinschen gar sénder!

Transportposition

Driftslage
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HOJDJUSTERING

For att justera rotationsborstens arbetshoéjd, lossa saxsprinten. Lossa sedan hjulhéllarens axel, justera
antalet plastbrickor efter behov och montera allting igen.

Uppmarksamhet!Se till att den roterande borsten ar parallell med marken nar du justerar héjden!

ANVANDNING AV ROTERANDE BORSTE

1. Placera den roterande borsten i transportlage.

2. Starta rotationsborstens motor och stall in den pa maximal effekt.

3. Placera den roterande borsten i driftslage.

4, Paborja arbetet. Valj en driftshastighet som ar lamplig for forhallandena. Tank pa att
rotationsborstens motor arbetar med 75-100 % full effekt. Om rotationsborsten roér sig fér snabbt
kan motorn inte skjutas ut, axelns rotationshastighet minskar och detta kommer att orsaka slitage
pa remmen eller kopplingen.

5. Lyft den roterande borsten till transportlage nar du flyttar den fran en plats till en annan. Se till att du har
tillrackligt med utrymme for att kunna rora dig och att du inte utsatter nagon for fara.

6. Stang av motorn nar arbetet ar slutfort.

Uppmarksamhet!

Kér aldrig fortare an 10 km/h nér den roterande borsten ar i
transportpositionen.

Arbeta aldrig i en sluttning som har en lutning pa éver 10 %.

Koér aldrig fortare an 3 km/h nér den roterande borsten ar i
driftspositionen.
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13. UNDERHALL

Uppmérksamhet!

Innan du utfor nagot underhallsarbete, eller ndgon montering eller

demontering av den roterande borsten:

- stang av den roterande borsten,
- sank den roterande borsten till marken,
- dra at fordonets parkeringsbroms,

- stanna fordonets motor och ta ur tdndningsnyckeln,

- setill att alla rorliga delar har stannat.

UNDERHALLSSCHEMA

Uppmérksamhet!

Om den roterande borsten ar i
transportlage, stotta den ordentligt sa
att underhallsarbete kan utforas.

Underhallsschema

Underhallsoperation:

En gang i timmen

En gdng om dagen En gang i veckan

Sasongsmassigt

Motor (se motortillverkarens anvandarmanual)

Visuell undersékning av delarnas anslutningar

Smérjning av hjulanslutningar

Kontroll av dacktryck

Kontroll av drivremmar

Kontroll av lager

Kontroll och smérjning av kedjan

Kontroll av skicket pa alla anslutna delar

Kontroll av sakerhetsdekaler

Kontroll av sakerhetsdelar

Kontroll av slitage pa metalldelar

Kontroll av slitage/driftstillstand for koppling

MOTORUNDERHALL

Underhall motorn enligt instruktionerna i motorns anvandarmanual.

KONTROLL AV DACKTRYCK

Kontrollera dacktrycket och justera det till nivan 50 psi. Dacktrycket ska vara lika pa bada hjulen.

SLITAGE PA BORSTSKIVAR

Kontrollera slitaget pa borstskivorna da och da. Justera arbetshéjden vid behov.

FETT

HJUL:

Smoérj hjulaxlarna och rotationsaxlarna efter var 16:e driftstimme.

Smarj varje roterande punkt.

LAGER:
Smorj lagren efter var 40:e driftstimme.

33




BALTEBYTE

Kontrollera regelbundet remmens skick och byt ut den vid behov. Anvand en BX800 kilrem.

1. Lossa bultarna och ta bort locket.
2. Lossa motorns fastbultar.

3. Lossa spannskruven.

4. Byt ut remmen.

5. Spann remmen med hjalp av spannbulten.
6. Spann motorns fastbultar.

7. Montera locket och bultarna.
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KEDJEBYTE

Kontrollera regelbundet kedjans och kedjerullens skick - byt ut dessa vid behov. Kontakta din
aterforsaljare for att bestalla kedja och kedjerulle.

1. Lossa bultarna och ta bort locket.

2. Ta bort kedjerullen och det mindre kedjehjulets bricka.

3. Ta bort kedjan tillsammans med det mindre drevet och kilen.

4. Byt kedja. Montera den tillsammans med det mindre drevet och kilen.
5. Montera rullen och det mindre kedjehjulets bricka.

6. Montera locket.

)
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BYTE AV BORSTSKIVA

Om skivorna ar slitna kan de behdva bytas ut.

DEMONTERING AV ARBETSAXELN
1. Lossa bultarna och ta bort skyddet (sammanfaller med steg 1 i kedjebytesproceduren).
2.Ta bort rullen och det mindre drevets bricka (sammanfaller med steg 2 i
kedjebytesproceduren).
3. Ta bort kedjan tillsammans med det mindre drevet och kilen (sammanfaller med steg 3 i
kedjebytesproceduren).
4. Ta bort det storre kedjehjulet. Du behover ta bort fyra bultar och tva justerskruvar.
5. Ta bort det stora kedjehjulets basplatta, kilen och lagerhuset.
6. Ta bort lagerhuset fran maskinens andra sida. For att fixera axelns position for framtida

montering, ta inte bort justerskruvarna!

BYTE AV BORSTSKIVA
1. Ta bort bultar och aluminiumskivor.
2. Ta bort borstskivorna och byt ut dem mot nya. Placera varje nasta skiva spegelvant mot den féregaende
och rotera 120 grader medurs.




14. FORVARING
DEMONTERING AV UTRUSTNINGEN

1. Placera fordonet pa en jamn yta, dra at parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur tandningsnyckeln for
att undvika oavsiktlig start.

2. Sank ner tillbehoret till marken.

3. Haka loss stiften fran fordonets undersida.

4. Ta bort fordonet.

LAGRING

1. Reng0r den roterande borsten och basramen noggrant.

2. Markera alla delar som ska bytas ut under nasta sasong. Kontakta din aterforsaljare for att bestalla reservdelar.
3. Folj instruktionerna i kapitlet om smorjning.

4. Folj instruktionerna i motorns anvandarmanual.

5. Forvara rotationsborsten och basramen pa en torr plats.
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15. RESERVDELAR

HJULRAMSENHETEN Koda48.2.0.0.0.0
R Koda Kvantitet
runke. | Namn / Beskrivning Koda Belopp
1 Monteringsram / Hjalpram 20 400 1
2 Regulator 48.2.0.0.0.0 1
3 | Justeringsstift 20 500 1
4 Hjulhallaraxelenhet (kort) / Hjulhallare (kort) 48.2.1.1.0.0 1
5 Hjulhallarskiva / Hjulhallarskiva 37601 8
6 | Hjul D200 0T.10.00.01 2
7 Tryckfjader / Fjader 0T.10.00.02 1
8 Smorjnippel / Smorjnippel M6 0T.17.00.005 2
9 Fjaderstift 5,0x30 0T.07.02.010 1
10 | Glidlager / Bronsbussning SMS777 20 x 26 x 15 0T.31.00.003 4
11 Bult / Bult M12x120 DIN931 0T.02.01.130 2
12 Bult / Bult M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
13 | Bricka 12 DIN125 0T.04.01.050 8
14 | Bricka 16 DIN125 0T.04.01.060 3
15 | Nyloc-mutter / Nyloc-mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 2
16 | Nyloc-mutter / Nyloc-mutter M16 DIN985 07T.03.02.070 1
17 | Saxsprint 3 mm DIN11024 0T.07.01.020 2
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HJULHALLARENHALLARE Koda37 600

punk. | Namn / Beskrivning Eggg g:lg';;)
1 Hjulhallarldada med rér / Hjulhallarlada 37 400 1
2 | Hjulhallaraxelenhet / Hjulhdllaraxel 37 500 1
3 Hjulhallarskiva / Hjulhallarskiva 37601 5
4 | Hjul D200 0T.10.00.01 1
5 Glidlager / Bronsbussning SMS777 20 x 26 x 15 0T.31.00.003 2
6 Bult / Bult M12x120 DIN931 0T.02.01.130 1
7 Bricka 12 DIN125 0T.04.01.050 4
8 Nyloc-mutter / Nyloc-mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 1
9 Saxsprint 4mm DIN11024 0T.07.01.020 1
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SPINDELMONTERING Koda48.1.2.0.0.0

punke. | Namn / Beskrivning Eggg géjg';;
1 Axelsvetsmontering 48.1.2.1.0.0 1
2 | Andskiva 37 301 1
3 Lock 37302 1
4 Borstskiva 0T.22.02.010 43
5 Bult / Bult M8x20 DIN933 0T.02.02.180 3
6 Bricka 8 SFS3738 0T.04.03.030 3
-
!__\_ o
N
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BORSTMONTERING Koda48.1.0.0.0.0

punkt. | Namn / Beskrivning Eggg g:lrg';;
1 Karossmontering 48.1.1.0.0.0 1
2 Borstaxelaggregat 48.1.2.0.0.0 1
3 Axelrdrsflans / Axelrdrsflans 48.1.5.0.0.0 2
4 | Remdriftskdpa, nedre del 48.1.3.1.0.1 1
5 | Remdriftskapa, ovre del / Remdriftskapa, ovre del 48.1.3.2.0.1 1
6 | Remdriftskdpa, sidodel 48.1.3.2.0.2 1
7 Kedjeskydd 48.1.0.0.0.1 1
8 | Kedjeskydd (fran borstsidan) 48.1.0.0.0.2 1
9 | Rullsparskydd 48.1.0.0.0.3 1
10 | Rullbussning 48.1.0.0.0.4 1
11 | Hoghastighetsaxel 48.1.0.0.0.5 1
12 | Hoghastighetsaxelns skyddsror 48.1.0.0.0.6 1
13 | Spannplatta 48.1.0.0.0.7 1
14 | Specialbricka fér rulle / Specialbricka fér rulle 48.1.0.0.0.8 1
15 | Kopplingsbricka 48.1.0.0.10 1
16 | VKR spets seib / Mindre kedjehjuls specialbricka 48.1.0.0.0.11 1
17 | SKR basskiva / Stdrre drevs basskiva 48.1.0.0.0.12 1
18 | Drev/Drev 08B-1z54 48.X1 1
19 | Kedjehjul 08B-1z13 48.X2 1

20-1 | Motor / Motor Briggs&Stratton Vanguard 0T.12.02.030 1

20-2 | Motor Honda GX160 0T.12.01.005 1
21 | Koppling 1
22 | Kilremskiva SPB 180-1 0T.31.00.008 1
23 | Konisk bussning / Konisk bussning 0T.31.00.009 1
24 | Rem/ kilrem BX 800 0T.31.00.005 1
25 Kedja / Kedja ISO08B 0T.31.00.004 1
26 | Lagerfaste UCFL206 0T.31.00.007 2
27 | Lagerfaste UCFL204 0T.31.00.006 2
28 | Kedjerulle 0T.31.00.011 1
29 | Lyftogla M12 / Lyftégla M12 0T.19.01.010 1
30 Prismaremsa / Parallellnyckel 5x5x12 DIN6885-B 1
31 | prismaremsa / Parallellnyckel 5x5x20 DIN6885-B 1
32 | Prismaremsa / Parallelinyckel 5x5x30 DIN6885-B 1
33 Prismaremsa / Parallellnyckel 8x7x25 DIN6885-B 1
34 | Trabult/ Vagnsbult M6x20 ISO8677 0T.02.05.015 2
35 Bult / Bult M6x16 DIN933 0T.02.02.050 9
36 Bult / Bult M8x20 DIN 933 0T7.02.02.180 4
37 Bult / Bult M8x25 DIN 933 0T7.02.02.190 1
38 Bult / Bult M8x45 DIN 933 0T7.02.02.230 4
39 Bult / Bult M8x50 DIN 933 0T.02.02.240 1
40 Bult / Bult M10x60 DIN 933 0T.02.02.345 1
41 Bult / Bult M12x40 DIN 933 0T7.02.02.410 4
42 Bult / Bult M16x40 DIN 933 0T.02.02.640 4
43 | Bricka M6 SFS3738 07.04.03.020 11
44 | Bricka M8 DIN 9021 0T.04.04.030 14
45 | Bricka M10 DIN 125 0T.04.01.040 2
46 | Bricka M12 DIN 125 0T.04.01.050 9
47 | Bricka M16 DIN125 0T.04.01.060 8
48 | Nyloc nut/ Nyloc nut M6 DIN985 0T.03.02.030 2
49 | Nyloc nut/ Nyloc nut M8 DIN 985 0T.03.02.040 5
50 | Nyloc nut/ Nyloc nut M10 DIN 985 0T.03.02.050 1
51 Nyloc-mutter / Nyloc-mutter M12 DIN 985 07T.03.02.060 5
52 | Nyloc-mutter / Nyloc-mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 4
53 | Justeringsskruv M6x5 DIN913 10
54 | Justeringsskruv M6x10 DIN913 2
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